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lIIJ Die Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme lesen
| - | und griffbereit am Gerat aufbewahren!

Diese Gebrauchsanleitung beschreibt die Installation, Bedienung und Wartung des
Gerates und dient als wichtige Informationsquelle und Nachschlagewerk.

Die Kenntnis aller in ihr enthaltenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen
schafft die Voraussetzung fiir das sichere und sachgerechte Arbeiten mit dem Gerat.

Dartliber hinaus sind die fiir den Einsatzbereich des Gerétes geltenden ortlichen
Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Gebrauchsanleitung ist Produktbestandteil und in unmittelbarer Nahe des Gerétes fir
das Installations-, Bedienungs-, Wartungs- und Reinigungspersonal jederzeit zugénglich
aufzubewahren.

Wenn das Geréat an eine dritte Person weitergegeben wird, muss die Gebrauchsanleitung
mit ausgehéandigt werden.

1. Sicherheit

Das Gerat ist nach den derzeit giltigen Regeln der Technik gebaut. Es kénnen jedoch
von diesem Geréat Gefahren ausgehen, wenn es unsachgeman oder nicht bestimmungs-
gemal verwendet wird.

Alle Personen, die das Gerat benutzen, missen sich an die Angaben in der
Gebrauchsanleitung halten und die Sicherheitshinweise beachten.

1.1 Sicherheitshinweise

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/ oder Wissen nur dann benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt. Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und
der Anschlussleitung fernzuhalten.

+ Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.
« Das Gerat nur in geschlossenen Raumen betreiben.

- Das Gerét ist nicht flr den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr
oder Fernbedienung vorgesehen.
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Das Gerat darf nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem
Zustand betrieben werden.

Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastikbeutel und Styroporteile
auRRerhalb der Reichweite von Kindern. Erstickungsgefahr!

Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur von qualifizierten
Fachleuten unter Verwendung von Original-Ersatz- und Zubehérteilen
ausgefuhrt werden. Versuchen Sie niemals, selber an dem Geréat
Reparaturen durchzufuhren!

Keine Zubehor- und Ersatzteile verwenden, die nicht vom Hersteller
empfohlen wurden. Diese kénnten eine Gefahr flr den Benutzer
darstellen oder Schaden am Gerét verursachen und zu Personen-
schaden fuhren, zudem erlischt die Gewahrleistung.

Zur Vermeidung von Gefédhrdungen und zur Sicherung der optimalen
Leistung diirfen am Gerat weder Verdnderungen noch Umbauten
vorgenommen werden, die durch den Hersteller nicht ausdriicklich
genehmigt worden sind.

A GEFAHR durch elektrischen Strom!
Zur Vermeidung der Gefahr die aufgefiihrten Sicherheitshinweise befolgen:

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen bzw.
scharfen Kanten in Berihrung kommt. Netzkabel nicht vom Tisch oder
von der Theke herunter hdngen lassen. Netzkabel so verlegen, dass
niemand auf das Netzkabel treten oder dartiber stolpern kann.

Das Netzkabel nicht knicken, quetschen, verknoten, immer vollstandig
abwickeln. Stellen Sie niemals das Gerat oder andere Gegenstande
auf das Netzkabel.

Das Netzkabel nicht auf Teppichboden oder andere brennbare Stoffe
verlegen. Netzkabel nicht abdecken. Netzkabel von Arbeitsbereichen
fernhalten und nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten eintauchen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Netzkabel auf Beschadigungen.
Das Gerat niemals benutzen, wenn das Netzkabel beschéadigt ist.
Wenn dieses Schaden aufweist, muss es durch den Kundendienst
oder einen qualifizierten Elektriker ausgetauscht werden, um
Geféahrdungen zu vermeiden.
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« Ziehen Sie die Anschlussleitung immer am Netzstecker aus der
Steckdose, nicht am Netzkabel selbst.

« Tragen, heben oder bewegen Sie das Gerat niemals am Netzkabel.

- Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Gerates. Werden
Spannung fihrende Anschlisse berthrt und der elektrische und
mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlaggefahr.

- Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel und den Netzstecker niemals
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

« Keine atzenden Reinigungsmittel verwenden und darauf achten,
dass kein Wasser in das Gerat eindringt.

« Nehmen Sie das Gerét nicht mit feuchten Handen oder auf nassem
Boden stehend in Betrieb.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,

- wenn Sie das Geréat nicht benutzen;
- wenn wéahrend des Betriebes eine Storung auftritt;
- bevor Sie das Gerat reinigen.

A WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Zur Vermeidung der Gefahr die aufgefiihrten Sicherheitshinweise befolgen:

«  Wenn die oberen Warmhalteplatten Uber den Kippschalter
eingeschaltet sind, werden sie sehr hei. Um Verbrennungen zu
vermeiden, beriihren Sie diese Flachen nicht.

+ Auch nach dem Ausschalten sind die oberen Warmhalteplatten
noch einige Zeit heil3, lassen Sie das Gerat ausreichend abkihlen,
bevor Sie es reinigen, bewegen oder an einen anderen Platz
versetzen.
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A WARNUNG! Verbrithungsgefahr durch heiRen Wasserdamp  f
sowie heil3es Wasser!

Zur Vermeidung der Gefahr die aufgefiihrten Sicherheitshinweise befolgen:

«  Waéhrend des Briihvorgangs entweicht geringfuigig heil3er Dampf.
Nehmen Sie die Isolierkanne vorsichtig von der unteren
Abstellplatte, um Verbrilhungen zu vermeiden.

« Wasser aus dem Wasserbehdlter erst ablassen, wenn das Gerat
und das Wasser ausreichend abgekihlt sind. Ziehen Sie die
Ablassschraube anschliel3end wieder fest.

A VORSICHT!

Um mogliche Gerateschéaden zu vermeiden beachten Sie bitte
folgende Hinweise:

« Reinigen Sie das Gerat oder Teile des Gerates niemals in einem
Geschirrspuler.

+ Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflachen keine scharfen
Gegenstande oder scheuernde Reinigungsmittel.

- Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn der Wasserbehalter leer ist.

1.2 Symbolerklarung

Wichtige sicherheits- und geratetechnische Hinweise sind in dieser Gebrauchsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Hinweise sind unbedingt zu befolgen, um Unfalle,
Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR!

Dieses Symbol macht auf unmittelbar drohende Gefahr aufmerksam,
die zu schweren Kdérperverletzungen oder zum Tod fiih rt.

AWARNUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet gefahrliche Situationen, die zu schweren
Korperverletzungen oder zum Tod fiihren kénnen.
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& HEIRE OBERFLACHE!

Dieses Symbol macht auf die hei3e Oberflache des Ge  rates wahrend des
Betriebes aufmerksam. Bei Nichtbeachten besteht Ver  brennungsgefahr!

A VORSICHT!

Dieses Symbol kennzeichnet mdglicherweise gefahrlic he Situationen,
die zu leichten Verletzungen fiihren oder Beschadigu ng, Fehlfunktionen
und/oder Ausfall des Gerates zur Folge haben kénnen

@HINWEIS!

Dieses Symbol hebt Tipps und Informationen hervor, die fur eine effiziente
und stérungsfreie Bedienung des Gerates zu beachten sind.

1.3 Bestimmungsgemalle Verwendung

Die Betriebssicherheit des Gerétes ist nur bei bestimmungsgemaRer Verwendung
entsprechend der Angaben in der Gebrauchsanleitung gewahrleistet.

Alle technischen Eingriffe, auch die Montage und die Instandhaltung sind ausschlief3lich
von qualifiziertem Kundendienst vorzunehmen.

Die Kaffeemaschine ist nur zum Zubereiten von Filterkaffee-Aufgussgetranken
unter Verwendung von Filterkaffee-Pulver und Kaltwasser bestimmt.

Die Kaffeemaschine darf unter anderem nicht verwendet werden fir:

- das Aufwarmen oder Briihen zucker-, sti3stoff-, saure-, laugen- oder
alkoholhaltiger Flussigkeiten;

- das Einfillen und Erwarmen entzundlicher, gesundheitsschéadlicher,
sich leicht verfliichtigender oder &hnlicher Fliissigkeiten oder Stoffe.

A VORSICHT!

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausge hende und/oder
andersartige Verwendung des Gerates ist untersagt und gilt als n icht
bestimmungsgemag.

Anspriiche jeglicher Art gegen den Hersteller und/od er seine Bevollmé&chtigten
wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemafRer Verwendu ng des Gerates sind
ausgeschlossen.

Fir alle Schaden bei nicht bestimmungsgemaRer Verwe  ndung haftet allein

der Betreiber.
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2. Allgemeines
2.1 Haftung und Gewahrleistung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Gebrauchsanleitung wurden unter Beriicksichtigung
der geltenden Vorschriften, des aktuellen ingenieurtechnischen Entwicklungsstandes
sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Die Ubersetzungen der Gebrauchsanleitung wurden ebenfalls nach bestem Wissen
erstellt. Eine Haftung fiir Ubersetzungsfehler kénnen wir jedoch nicht tibernehmen.
MaRgebend ist die beiliegende deutsche Version dieser Gebrauchsanleitung.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme
zusétzlicher Bestelloptionen oder auf Grund neuester technischer Anderungen u. U. von
den hier beschriebenen Erlauterungen und zeichnerischen Darstellungen abweichen.

A VORSICHT!

Diese Gebrauchsanleitung ist vor Beginn aller Arbei ten am und mit dem
Gerét, insbesondere vor der Inbetriebnahme, sorgfal tig durchzulesen!

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden und Stérungen bei:

- Nichtbeachtung der Anweisungen zur Bedienung und Reinigung;
- nicht bestimmungsgemaRer Verwendung;

- technischen Anderungen durch den Benutzer;

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Technische Anderungen am Produkt im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchs-
eigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

2.2 Urheberschutz

Die Gebrauchsanleitung und die in ihr enthaltenen Texte, Zeichnungen, Bilder und
sonstigen Darstellungen sind urheberrechtlich geschutzt. Vervielfaltigungen in jeglicher
Art und Form — auch auszugsweise — sowie die Verwertung und/oder Mitteilung des
Inhaltes sind ohne schriftliche Freigabeerklarung des Herstellers nicht gestattet.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriiche bleiben
vorbehalten.

@HINWEIS!

Die grafischen Darstellungen in dieser Anleitung ko nnen unter Umstanden
leicht von der tatsachlichen Ausfihrung des Gerates abweichen.

2.3 Konformitatserklarung

Das Gerat entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU.
Dies bescheinigen wir in der EG-Konformitatserklarung. Bei Bedarf
senden wir lhnen gern die entsprechende Konformitatserklarung zu.
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3. Transport, Verpackung und Lagerung
3.1 Transportinspektion

Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf VVollstandigkeit und Transportschéaden priifen.
Bei auBerlich erkennbarem Transportschaden Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt
entgegen nehmen.

Schadensumfang auf Transportunterlagen/Lieferschein des Transporteurs vermerken.
Reklamation einleiten.

Verdeckte Mangel sofort nach Erkennen reklamieren, da Schadensersatzanspriiche
nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden kdnnen.

3.2 Verpackung

Werfen Sie den Umkarton lhres Geréts nicht weg. Sie bendétigen ihn eventuell zur
Aufbewahrung, beim Umzug oder wenn Sie das Gerat bei eventuellen Schaden an
unsere Service-Stelle senden mussen. Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme das
auRere und innere Verpackungsmaterial vollstandig vom Gerét.

@HINWEIS!

Falls Sie die Verpackung entsorgen méchten, beachte  n Sie die in
Ihrem Land geltenden Vorschriften. Fihren Sie wiede  r verwertbare
Verpackungsmaterialien dem Recycling zu.

Bitte prifen Sie, ob das Gerat und das Zubehor vollstédndig sind. Falls irgendwelche
Teile fehlen sollten, nehmen Sie bitte mit unserem Kundenservice Kontakt auf.

3.3 Lagerung

Packstiicke bis zur Installation verschlossen und unter Beachtung der auf3en
angebrachten Aufstell- und Lagermarkierung aufbewahren.

Packstiicke nur unter folgenden Bedingungen lagern:

- Nichtim Freien aufbewahren.

- Trocken und staubfrei aufbewahren.

- Keinen aggressiven Medien aussetzen.

- Vor Sonneneinstrahlung schitzen.

- Mechanische Erschitterungen vermeiden.

- Beilangerer Lagerung (> 3 Monate) regelmafig allgemeinen
Zustand aller Teile und der Verpackung kontrollieren.
Bei Erfordernis auffrischen oder erneuern.
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4. Technische Daten
4.1 Technische Angaben

Bezeichnung

Kaffeemaschine ,Contessa 1002

Art.-Nr.:

A190043

Ausfuhrung:

Chromnickelstahl

Anschlusswert:

2,0 kW /230 V 50 Hz

Aufbriihzeit: pro Kanne ca. 8 Minuten
Mindest-Aufbriihmenge: 0,5 Liter
Stundenkapazitat: 15 Liter
Abmessungen: B 215 x T 390 x H 520 mm
Zubehor: 1 Edelstahl-Isolierkanne, Inhalt: 2,0 Liter
Gewicht: 6,51 kg
Technische Anderungen vorbehalten!
Zusatzliches Zubehdr (nicht im Lieferumfang enthalt en)
Bartscher Korbfilterpapier Art.-Nr.: 190014
(1000 Filtertiten im Karton)
Bartscher Korbfilterpapier Art.-Nr.: 190015250
(250 Filtertiten im Karton)
Isolierkanne 2L Art.-Nr.: A190122
Inhalt: 2,0 Liter
Bartscher Art.-Nr.: 190065

LSchnell-Entkalker
fur Kaffeemaschinen”
(30 Portionsbeutel a’ 15 g)
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4.2 Baugruppenibersicht

1
2
3
4
5
6
7
8
9

H o e
N B O

@HINWEIS!

Auf der Ausklappseite dieser Gebrauchsanleitung fin
Sie eine Wiedergabe der wichtigsten Baugruppen der
Kaffeemaschine. Lassen Sie bitte diese Seite beim
Lesen der Gebrauchsanleitung immer geéffnet.

Obere Warmhalteplatte

Abdeckklappe Einfllléffnung fur Kaltwasser
Kontrolllampe rot (Betriebsanzeige)
EIN-/AUS Hauptkippschalter Kaffeemaschine
EIN-/AUS Kippschalter obere Warmhalteplatte
Filterkorb

Wasserbehalter

Edelstahl-Isolierkanne

Untere Abstellplatte

RESET-Knopf

Netzanschlussleitung

Wasserablassschraube

den

-10 -
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5. Installation und Bedienung
5.1 Installation

Aufstellen

e Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

A VORSICHT!

Entfernen Sie niemals das Typenschild und Warnhinwe ise vom Gerét.

* Stellen Sie das Gerat auf eine feste, trockene, ebene, wasserresistente und
hitzebestandige Flache.

e Stellen Sie das Gerat niemals auf die Tischkante, es kdnnte kippen oder
herunterfallen.

» Stellen Sie das Gerat niemals in nasser oder feuchter Umgebung auf.
e Stellen Sie das Gerat niemals auf einen brennbaren Untergrund.

« Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Stecker zuganglich ist, damit das Geréat
bei Bedarf schnell vom Netz getrennt werden kann.

AnschlieRen

A GEFAHR! Gefahr durch elektrischen Strom!

Gerat kann bei unsachgemaéaler Installation Verletzun  gen
verursachen!

Vor Installation Daten des Ortlichen Stromnetzes mi t
technischen Angaben des Gerétes vergleichen (siehe
Typenschild). Gerat nur bei Ubereinstimmung anschli el3en!
Das Gerat darf nur an ordnungsgemal installierten
Einzelsteckdosen mit Schutzkontakt betrieben werden

« Der Steckdosenstromkreis muss mit mindestens 16A abgesichert sein. Anschluss
nur direkt an eine Wandsteckdose; Verteiler oder Mehrfachsteckdosen diirfen nicht
verwendet werden.

-11 -
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5.2 Bedienung

Vor dem ersten Gebrauch

A VORSICHT!

Niemals heil3es Wasser in den Wasserbehalter einfull  en.
Kein Wasser in das hei3e Gerat nachfillen, Gerat er st abkiihlen lassen.

* Vor dem ersten Einsatz der Kaffeemaschine 2 bis 3 Wasserdurchlaufe ohne Zusatz
von Kaffeepulver durchfiihren, um das Gerat durchzuspulen (,Kaffee zubereiten®
Schritte 1-8).

e Systembedingt bleibt nach der ersten Inbetriebnahme immer etwas Wasser im
Wasserbehélter, beriicksichtigen Sie dieses beim nachsten Auffilllen von Wasser.

* Flllen Sie immer nur so viel Wasser in 1
den Wasserbehalter, wie viel in die
mitgelieferte Isolierkanne passt.

Die gekochte Kaffeemenge entspricht
der aufgefillten Menge Wasser.

Uberlaufschlauch

¢ Sollten Sie versehentlich zu viel Wasser
in den Wasserbehalter gefillt haben,

fliel3t das Gberschiissige Wasser uber L
den Uberlaufschlauch ab. { i = .

« Spulen Sie die Isolierkanne und den Filterkorb vor Gebrauch griindlich mit warmem
Wasser und einem milden Reinigungsmittel aus, spulen Sie mit klarem Wasser nach
und trocknen Sie diese anschliel3end griindlich ab.

* Wischen Sie das Gehause des Gerates mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie
dieses mit einem weichen Tuch ab.

e SchlieRen Sie das Gerat an eine geeignete Einzelsteckdose an.
» Die Kaffeemaschine ist jetzt einsatzbereit.

-12 -
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Kaffee zubereiten

1.

2.

Den Filterkorb (6) herausziehen und geeignetes Bartscher Korbfilterpapier
(Art.-Nr. 190014 oder 190015250) einlegen.

Die gewiinschte Menge Kaffeepulver in das Korbfilterpapier geben. Verwenden
Sie 35 bis 50 g Kaffee pro Liter Wasser, je nach Geschmack.

Den Filterkorb (6) in die Fiihrung einsetzen und ganz nach hinten schieben,
bis dieser einrastet.
Kaltes frisches Trinkwasser in gewlinschter Menge bis max. 2,0 Liter in den

Wasserbehalter (7) einfullen. Berticksichtigen Sie die Mindest-Aufbriihmenge,
diese betrégt 0,5 Liter.

A VORSICHT!

Nur frisches Trinkwasser in den Wasserbehalter auff dllen.

Fillen Sie niemals Zucker, Milch, Tee oder Kaffeepu  Iver in die
Einfull6ffnung der Kaffeemaschine!

20L

. Stellen Sie die Isolierkanne (8) ohne Deckel auf die untere Abstellplatte (9), so dass

sich die Einlassoffnung der Isolierkanne unter der Ausflusséffnung des Filterkorbs (6)
befindet.

. Die Kaffeemaschine mithilfe des EIN-/AUS Hauptkippschalters (4) einschalten.

Die rote Kontrolllampe (Betriebsanzeige) (3) leuchtet auf.
Der Briihvorgang beginnt. Nach kurzer Zeit lauft der heil3e Kaffee in die Isolierkanne.

Sobald der Brihvorgang beendet ist, schaltet sich die Kaffeemaschine automatisch
ab und die rote Kontrolllampe (3) erlischt. Der Kaffee ist servierfertig.

Nehmen Sie die Isolierkanne (8) von der unteren Abstellplatte (9) und schrauben
Sie den Deckel auf die Isolierkanne (8).

-13-
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6.

Reinigung und Entkalkung

A WARNUNG!

Vor der Reinigung das Gerat von der Stromversorgung
trennen (Netzstecker ziehen!).

Das Gerat ist nicht flr das direkte Absprithen mit e inem
Wasserstrahl geeignet. Verwenden Sie daher keinen
Druckwasserstrahl, um dieses Geréat zu reinigen!

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat ei  ndringt.

Regelmafige Reinigung

A VORSICHT!

Immer, bevor die Kaffeemaschine gereinigt, bewegt o der transportiert wird,
muss der Wasserbehalter entleert werden.

Da systembedingt etwas Wasser in .
den Schlauchen, dem Wasser- [ ]
behélter des Gerates verbleibt, sollte
bei einer langeren Nutzungspause
das verbliebene Wasser immer
mittels der an der Ruckseite des
Gerétes (unten) befindlichen
Ablassschraube (12) abgelassen
werden und das Gerat gereinigt

werden. d;

Ablassschraube

v

o

Bei kiirzeren Nutzungspausen genugt ein Spulvorgang mit frischem Wasser ohne
den Einsatz von Kaffeepulver.

Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wurde, wiederholen Sie die Schritte 1 — 8
(Abschnitt ,Kaffee zubereiten*)  ohne Kaffeepulver zu verwenden.

Die Isolierkanne und der Filterkorb sollten nach jedem Gebrauch durchgesplilt
werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich ein weiches Tuch und benutzen Sie niemals irgend-
eine Art von groben Reinigern, welche die Oberflache zerkratzen kénnte.

Nach der Reinigung sollten Sie ein weiches, trockenes Tuch zum Trocknen und
Polieren der Oberflache einsetzen.

-14 -
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Regelmafige Entkalkung

O O O O 0o ©o

A VORSICHT!

Um die Lebensdauer des Gerates und die Qualitat Inr  es Kaffeegetrankes
zu erhalten, entkalken Sie die Kaffeemaschine regel  maRig!

Reklamationen werden nicht anerkannt, wenn das Gerd  tnicht —
wie in der Gebrauchsanleitung beschrieben — regelméa  Rig entkalkt wird.
Derartige Reklamationen sind kein Gewahrleistungsfa  ll!

Beim Betrieb der Kaffeemaschine kommt es je nach oértlicher Wasserhérte zu
Verkalkungen in den inneren Bauteilen. Um das Geréat im besten Zustand zu erhalten
und um sicher zu stellen, dass jeder Brihvorgang das beste Resultat erzielt, ist es
erforderlich, das Gerat von Zeit zu Zeit zu entkalken.

Zum Entfernen von Olen, Kaffeeflecken und hartnéckigen Ablagerungen muss das
Gerét bei intensivem Gebrauch alle zwei Wochen grundlich gereinigt und entkalkt
werden.

Fir die Reinigung verwenden Sie einen handelsiblichen Reiniger fir Gewerbe-
kaffeemaschinen.

Sie sollten den nachfolgend beschriebenen Entkalkungsvorgang auch schon
durchfuhren, wenn die Kaffeezubereitung langer dauert, die Kochgerausche sich
verstarken oder die Kaffeemaschine schon abschaltet, obwohl sich noch Wasser
im Vorratsbehélter befindet (z.B. bei sehr kalkhaltigem Wasser).

Fir die Entkalkung des Gerates empfehlen wir Ihnen die Verwendung des von
uns erprobten Mittels ,Bartscher Schnell-Entkalker fir Kaffeemaschinen*:

(Art.-Nr.: 190065; Verpackungseinheit: 30 Portionsb  eutela’ 15 g) .

Lésen Sie den Inhalt des Portionsbeutels (15 g) in ca. 1- 2 Liter Wasser auf.
Geben Sie die Entkalkerlésung in den Wasserbehalter der Kaffeemaschine.
Schieben Sie den Filterkorb in die vorgesehene Fiihrung (ohne Kaffeepulver).
Die leere Isolierkanne auf die untere Abstellplatte unter den Filterkorb stellen.
Gerateschalter einschalten wie beim normalen Betrieb.

Nachdem ein kleiner Teil der Losung in die Isolierkanne getropft ist, schalten Sie
das Gerét ab.

Warten Sie 5 — 6 Minuten, damit der Rest der Losung auf die Ablagerungen
einwirken kann, dann das Geréat wieder einschalten.

Wenn Lésung vollstandig durchgelaufen ist, den Gerateschalter ausschalten und
die Losung entsorgen.
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0 Wiederholen Sie nach dem Entkalken den Brihvorgang nur mit Wasser noch 2-3 Mal.
Lassen Sie dann das in der Kaffeemaschine verbliebene Wasser mittels der an der
Ruckseite des Gerates (unten) befindlichen Ablassschraube ab.

Spilen Sie die Isolierkanne grundlich mehrmals mit warmem Wasser.
Das Geraét ist nun wieder zum Kaffeebriihen bereit.
0 Waschen Sie sich nach dem Entkalken griindlich die Hande.

A VORSICHT!

Lassen Sie die Kaffeemaschine wahrend der Entkalkun  gsdauer nicht
unbeaufsichtigt!

Benutzen Sie wahrend des Entkalkens Schutzhandschuh e und eine
Schutzbrille!

Reinigung der Isolierkanne

Hartes Wasser hinterlasst evt. einen weif3en, mineralischen Riickstand in der Isolierkanne.
Der Kaffee verfarbt meist diese Riickstande und hinterlasst wiederum einen braunlichen
Ruckstand. Zum Entfernen dieser Riickstande fiihren Sie folgende Schritte durch:

1. Nehmen Sie eine Lésung von heillem Wasser und Essig zu gleichen Anteilen.

2. Lassen Sie diese Losung etwa 20 Minuten lang in der Isolierkanne und schitten Sie
die Losung anschlief3end weg.

3. Spulen Sie die Isolierkanne griindlich aus und trocknen diese mit Hilfe eines weichen
Tuches ab. Benutzen Sie keine groben Reiniger, dies kann Kratzer verursachen.

A VORSICHT!

Die Isolierkanne ist nicht __ spllmaschinengeeignet!

Gerat aufbewahren

0 Wenn das Geréat langere Zeit nicht genutzt wird, reinigen Sie es griindlich wie
beschrieben und bewahren Sie es an einem trockenen, sauberen, frostsicheren,
sonnengeschiitzten und fur Kinder unzuganglichen Platz auf. Stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf das Gerat.
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7. Mogliche Funktionsstorungen

Bei einer Funktionsstérung trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung.
Prifen Sie anhand folgender Tabelle, ob die Funktionsstérungen sich beheben lassen,
bevor Sie einen Kundendienst benachrichtigen oder Handler kontaktieren.

PROBLEM

URSACHE

LOSUNG

Gerét ist eingeschaltet,
Kontrolllampe
(Betriebsanzeige)
leuchtet nicht auf.

Netzstecker nicht
richtig eingesteckt.

Sicherung der
Stromversorgung hat
ausgelost.
Kontrolllampe defekt.

Schalter defekt.

Netzstecker richtig
einstecken.

Sicherung kontrollieren,
Gerat an anderer
Steckdose testen.

Handler kontaktieren.
Handler kontaktieren.

Gerét ist eingeschaltet,
funktioniert jedoch
nicht.

Gerat ist verkalkt.

Netzstecker ziehen und
das Gerat abkihlen
lassen, den Reset-Knopf
an der Rickseite des
Gerates driicken. Gerat
entkalken.

Gerat schaltet ab.

Uberhitzungsschutz
wurde ausgelost.

Thermostat defekt.

Netzstecker ziehen und
das Gerat abkihlen
lassen, den Reset-Knopf
an der Rickseite des
Gerates driicken.

Handler kontaktieren.

Gerét ist eingeschaltet,
Kontrolllampe leuchtet
auf, aber es lauft kein

heiles Wasser heraus.

Hauptheizung ist
defekt.

Thermostat ist defekt.

Handler kontaktieren.

Handler kontaktieren.

Gerét ist eingeschaltet,
Kontrolllampe leuchtet
nicht auf und es lauft
kein heiRes Wasser
durch.

Steuerplatine ist
defekt.

Fullstandschalter ist
defekt.

Handler kontaktieren.

Handler kontaktieren.

Sicherung l6st sofort
beim Einschalten aus.

Elektrischer
Kurzschluss.

Handler kontaktieren.
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Wenn sich die Funktionsstérungen nicht beseitigen | assen:

- Gehause nicht o6ffnen,
- Kundendienst benachrichtigen oder Handler kontaktieren, wobei Folgendes
anzugeben ist:
= die Art der Betriebsstérung;

= die Artikelnummer und Seriennummer
(auf dem Typenschild an der Rickseite des Geréates abzulesen).

8. Entsorgung

Altgeréte

Das ausgediente Gerat ist am Ende seiner Lebensdauer entsprechend den nationalen
Bestimmungen zu entsorgen. Es empfiehlt sich, mit einer auf Entsorgung spezialisierten
Firma Kontakt aufzunehmen, oder sich mit der Entsorgungsabteilung Ihrer Kommune in
Verbindung zu setzen.

A WARNUNG!

Damit der Missbrauch und die damit verbundenen Gefa hren
ausgeschlossen sind, machen Sie lhr Altgerat vor de r
Entsorgung unbrauchbar. Dazu Gerat von der Netzvers  orgung
trennen und das Netzanschlusskabel vom Gerat entfer nen.

Fur die Entsorgung des Gerates beachten
Sie die in lhrem Land und in lhrer Kommune
geltenden Vorschriften.

A VORSICHT!
—

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten  Tel.: +49 (0) 5258 971-0 Service-Hotline: 0180 5 971 197
Germany Fax: +49 (0) 5258 971-120 (14ct/Min. aus dem deutschen Festnetz)

-18 -



